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КОНЦЕПТ ДУАЛЬНОСТИ В ЭСТЕТИКЕ И ПОЭТИКЕ ЕВРОПЕЙСКОГО И 

РУССКОГО РОМАНТИЗМА 

 

Аннотация 

В статье обосновывается концепт дуальности в европейском романтизме, который был 

связан с философией всеобщего универсума с его первоосновой всеобщей полярности 

материального и духовного начал. Русский романтизм принял эстафету романтизма 

европейского и активно развивал концепцию всеобщей дуальности. На материале 

художественных текстов В.Жуковского, К.Батюшкова, Е.Баратынского доказывается тезис о 

том, что в авторский замысел входило постижение серии сюжетных хитросплетений и 

парадоксов, которые раскрывались в структуре двойного сюжета. Внешняя сюжетная канва 

представляла собой раздвоение и разделение всевозможных образов двойников, а во 

внутреннем подтексте крылась идея внутреннего единства. На материале повествовательного 

цикла А. Погорельского выявляются принципы приверженности русского романтизма 

концепции дуальности на основании того, что в нём используется мотив автомата, приём 

зеркальности и фантастическая игра с числом «два» и его возможными значениями. В итоге 

делается вывод о том, что европейский и русский романтизм считал одной из важнейших 

авторских задач исследование и глубокое погружение в природу и душевную организацию 

человеческой личности, находящейся в ситуации психологической дуальности. 

Ключевые слова: философия общего универсума, дуальной закон мироздания, двойной 

сюжет, идея всеобщей полярности и внутреннего единства, образы двойников, ситуация 

психологической дуальности 
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ЕУРОПАЛЫҚ ЖӘНЕ ОРЫС РОМАНТИЗМІНІҢ ЭСТЕТИКАСЫ МЕН 

ПОЭТИКАСЫНДАҒЫ ДУАЛИЗМ ТҰЖЫРЫМДАМАСЫ 

 

Аңдатпа 

Мақалада еуропалық романтизмдегі дуалдылық концепті негізделеді. Бұл концепт 

материалдық пен рухани бастамалардың әмбебап қарама-қарсылығы философиясына 

негізделген жалпы универсум тұжырымдамасымен тығыз байланысты болды. Орыс 

романтизмі еуропалық романтизмнің идеясын жалғастырып, жалпы дуалдылық 
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концепциясын белсенді түрде дамытты. В. Жуковский, К. Батюшков, Е. Баратынский 

шығармаларының көркем мәтіндеріне сүйене отырып, авторлық ойдың мазмұнында 

сюжеттегі күрделі шиеленістер мен парадокстарды тану идеясы жатқандығы дәлелденеді. 

Бұл парадокстар қосарлы сюжет құрылымында ашылады: сыртқы сюжет желісі әртүрлі 

қосарланған бейнелердің бөлінуі мен бөлшектенуін көрсетсе, астарында ішкі бірлік идеясы 

жатыр. А. Погорельскийдің прозалық циклінің материалы негізінде орыс романтизмінің 

дуалдылық концепциясына беріктігінің қағидалары анықталады. Онда автомат мотиві, айна 

тәрізділік тәсілі және «екі» саны мен оның ықтимал мағыналарымен ойнау секілді көркемдік 

әдістер пайдаланылады. Қорытындысында, еуропалық және орыс романтизмінің маңызды 

авторлық міндеттерінің бірі – адамның психологиялық дуалдылық жағдайындағы болмысын, 

табиғатын және жан дүниесін терең зерттеу мен тану болғандығы туралы тұжырым 

жасалады. 

Түйін сөздер: жалпы универсум философиясы, дуалдылық заңы, қосарлы сюжет, 

әмбебап қарама-қарсылық пен ішкі бірлік идеясы, қосар бейнелер, психологиялық 

дуалдылық жағдайы 
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THE CONCEPT OF DUALITY IN THE AESTHETICS AND POETICS OF 

EUROPEAN AND RUSSIAN ROMANTICISM 

 

Abstract 

The article substantiates the concept of duality in European romanticism, which was associated 

with the philosophy of the universal universe with its fundamental universal polarity of material and 

spiritual principles. Russian romanticism took up the baton of European romanticism and actively 

developed the concept of universal duality. Based on the fiction texts of V. Zhukovsky, K. 

Batyushkov, and E. Baratynsky, the thesis is proved that the author's intention was to comprehend a 

series of plot intricacies and paradoxes that were revealed in the structure of a double plot. The 

external plot outline was a bifurcation and division of all possible images of doubles, while the 

internal subtext contained the idea of internal unity. Based on the narrative cycle of A. Pogorelsky, 

the principles of Russian Romanticism's commitment to the concept of duality are revealed based 

on the fact that it uses the motif of a machine gun, the technique of mirroring, and a fantastic game 

with the number "two" and its possible meanings. As a result, it is concluded that European and 

Russian romanticism considered one of the most important authorial tasks to be research and deep 

immersion in the nature and mental organization of the human personality, which is in a situation of 

psychological duality. 

Keywords: philosophy of the general universe, dual law of the universe, double plot, idea of 

universal polarity and internal unity, images of doubles, situation of psychological duality 

 

Введение. Обращение к изучению личностей многих выдающихся деятелей мировой 

культуры приводит к мысли, что в их человеческой натуре присутствует органичное 

соединение всего самого разнородного. Мышление гения, как правило, характеризуется как 

сложное сопряжение довольно отдаленных ассоциаций и понятий. Блестящие представители 
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романтической эпохи определяли основу своего интеллектуального развития на основе 

достижения синтеза противоположностей. Эти духовные поиски во многом объяснялись 

тяготением к эзотерической традиции, которая утверждала необходимость постижения во 

всех явлениях действительности новой двойной истины, ведущей к состоянию совершенства 

и достижения внутренней гармонии. 

Природа романтического мышления была сопряжена с особым гносеологическим 

мировоззренческим феноменом двойничества, который включал в себя сложную структуру, 

состоящую из образов, сюжетов, персонажей, жанровых и стилистических особенностей, 

обосновывающих философско-эстетическую концепцию автора. 

Методы и материалы. Концепт европейского дуализма объяснял общее философское 

понятие универсума. Философские изыскания в этой области дополнялись моделью 

Вселенной с точки зрения Й.Гёрреса. Он утверждал, что первичной основой всеобщей 

полярности является всеобщая противоположность Ума и Природы, и писал о том, что 

«материя и внешний разум находятся в состоянии бесконечного стремления к единству духа 

и материального начала» [1, 327]. 

Согласно философской теории А.Баадера, духовная материя проявляет себя благодаря 

принципу единства и различия, и «её характер является постоянно формирующимся и 

пульсирующим» [2, 67]. 

Так называемый doppelganger воспринимается у романтиков как alter ego человеческой 

личности и, собственно говоря, как его вторая натура. Но двойниками именуются в 

художественных текстах те персонажи, которые способны видеть и анализировать самих 

себя как бы со стороны, и потому двойник не способен существовать без своего оригинала. 

Эта зависимость носит в романтической эстетике довольно сложный характер. Между 

двойниками нет заведомого подчинения одного другому или даже какой-либо закрепленной 

субординации. Двойник способен доминировать над своим оригиналом и даже узурпировать 

некоторые его важные личностные свойства и умения. 

Двойничество определяло «диалектический характер художественного мышления, а 

литературные сюжеты строились на основе диалогического конфликта» [3, 191]. 

Понятие двойничества восходило к философским концепциям романтической изотерики, 

которая исследовала вопросы самосознания и самопознания личности и ее место в системе 

мироздания. Сам процесс формирования самопознания объясняется с точки зрения 

эмоционального переживания самой ситуации раздвоения и отчуждения от себя со стороны 

человеческого сознания и личностного восприятия. Философия романтического дуализма 

реализовалась в дуальных моделях, которые организовывали общую повествовательную 

структуру литературного текста. 

Философия романтизма обосновывала восприятие объективной реальности по принципу 

своеобразной причудливой игры. Она предлагает человеку множество масок, которые он 

примеряет на протяжении всего своего земного пути.  

Универсальная человеческая личность объявлялась венком культурного развития и тем 

самым признавалась возможность ее существования в двух и более мирах. 

Дуальный закон, который считался основой всего мироздания, имел для романтиков 

изначальный сакральный смысл. Отсюда сама человеческая личность представляла собой, 

согласно романтической эстетике, фатально двойственное существо, так как человек 

пережил акт грехопадения, и сама его сущность распалась на сферу телесного и духовного. 

Восстановление этого когда-то утраченного единства романтики определили в качестве 

своей кардинальной цели, и потому Й.Гёррес считал, что крайне важно отыскать «главный 

межевой знак на границе земного и небесного» [4, 397]. Ф.Шеллинг в тон ему призывал к 

определению поворотного пункта между земной сферой и сферой высшего духа, а Жан-Поль 

настаивал на «поиске некого дефиса как знака равенства в вечной книге бытия» [5,327]. 
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Эзотерика проповедовала первоначальную значимость духовной работы, некого 

духовного ремесла, которое стало в романтическую эпоху программой нравственного 

совершенствования и мощным стимулом непрерывного личностного роста. 

Писатели-романтики рассматривали концепт духовного ремесла в качестве овладения 

ремеслом художественным. Уровень художественности определялся степенью овладения 

языком всех возможных крайностей, и отсюда структура литературного текста строилась на 

поэтике антиномий и контрастов. 

Романтическая поэтика предполагала двойную жизнь, особый двойной язык и особое 

двойное зрение, которые способны отыскать двойной тайный смысл в любом подлинно 

художественном литературном творении.  

Европейские периодические издания помещали на своих страницах публикации, 

которые были основаны «на принципе аналогии или сопоставления максимально отдаленных 

друг от друга понятий, например, «Мысленное и телесное бытие растений» или «О влиянии 

фантазии на целостное развитие науки вообще» [6, 91]. 

В европейских журналах печатались биографии и сведения о жизни самых выдающихся 

романтиков, и читатели, в частности, восхищались способностями и личностью Вильяма 

Блейка, жизнь которого балансировала между гравировальным ремеслом, живописью и 

поэзией. 

Днём В.Блейк искусно занимался своим ремеслом, а ночи посвящал поэтическому 

творчеству. Поэтический язык английского романтика был дуален по своей сути, так как он 

воплощался в гармонии красок и языка его стихов. Все живописные произведения В.Блейка 

поражали своими вдохновенными поэтическими комментариями, а каждая поэма украшалась 

соответствующей картиною. 

В этом аспекте русская просветительская мысль находилась в траектории тех же 

культурных и естественно-научных процессов, которые получили бурное развитие в Европе. 

События русской истории первых десятилетий девятнадцатого столетия, победа в войне с 

Наполеоном и драматизм декабристского движения способствовали развитию у русских 

романтиков философской рефлексии. Они активно обращались к западноевропейскому 

опыту и находились в активном философском осмыслении понятий свободы и 

необходимости, рационализма и мистики, фатализма и волюнтаризма, и все это отразилось 

на характере литературного процесса той исторической эпохи. Русские романтики закрепили 

в своем философско-эстетическом миросозерцании феномен двойничества и активно 

разрабатывали его в своем художественном творчестве. 

Двойственная природа человеческой личности была предметом активного обсуждения 

во многих русских периодических изданиях той эпохи. Утверждалось, что истинно 

просвещённая личность ощущает себя гражданином двух миров, а её мышление 

определяется принципом дуализма и полярностью её восприятия объективной реальности. 

Журнальные статьи наперебой разъясняли русской просвещённой публике принципы 

формирования гражданина нового типа с сознанием вселенского масштаба. Универсальная 

человеческая личность «признавалась в качестве желанной цели культурного развития и 

обладала уникальной способностью существования в двух и более мирах» [7,67]. 

В публицистику, научную литературу и беллетристику вошла и получила особую 

популярность лексика с оптическим значением. В романтических текстах появились такие 

слова, как телескоп, лорнет, труба, бинокль, обскура, фонарь, очки, которые могли быть 

волшебными. 

Очки, например, создавали стеклянные границы между личным пространством и 

остальным внешним миром и становились амбивалентным символом внутренней 

двойственности литературного персонажа. 
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Результаты и обсуждения. Поэтика антиномий и противоположностей ярко проявляла 

себя в сентиментальной прозе Л.Стерна и получила творческое развитие в произведениях 

В.Гёте, Жан-Поля, Рихтера, братьев Шлегелей и Новалиса. 

Само понятие «двойник» стало активно осваиваться в европейской культурной 

традиции, начиная с «Зибенкеза» в авторстве Жан Поля Рихтера. Именно ему принадлежит 

первенство в определении характеристики этого понятия, а само его литературное 

творчество являет собой яркую декларацию двойственности. 

Литературные тексты Жан-Поля наполнены его собственной обостренной рефлексией по 

поводу своей писательской манеры. Ему казалось, он находится в состоянии «постоянной 

непрерывной борьбы между мыслями и чувствами» [5, 325], а все его книги содержат 

«противоречие различных мыслей между собой» [5, 325]. 

Жан-Поль периодически пытался привести всё многообразие этих противоположностей 

в какой-либо логический порядок, но в дальнейшем вся психология романтического 

творчества будет основана на смешении всего разнородного не только в личности, но и во 

внешнем портрете главного героя. 

Главным персонажем литературного текста Жан-Поля является гений, который 

переживает непрерывное внутреннее состояние диссонанса, которое проявляется во 

всевозможных формах дублетности. 

Отношения между двойниками «Зибенкезе» Жан-Поля строится на основе страха перед 

разрушительной силой второго «я». Это непрерывное чувство страха дополняется мотивом 

навязчивой боязни зеркальных отражений и восковых фигур, что связано с философской 

концепцией солипсизма в духе И. Фихте. 

Творческие искания Жан-Поля привели к чрезвычайной популярности двойников у 

европейских романтиков, и они активно существуют и организуют художественный мир 

произведений А.Тика, Ю.Гитцига, А.Шамиссо, Фуке и А.Гофмана. 

Взаимоотношения героя и автора в «Удивительной истории Петера Шлемиля» 

А.Шамиссо (1830) строятся на постоянном присутствии второго «я», которое является как 

бы объективным фактом и частью авторского самосознания. Шлемиль в концепции 

А.Шамиссо является воплощением земной и глубоко трагичной стороны авторской души. 

Автор предстает в литературном тексте в возвышенном образе поэта, а Шлемиль 

является ученым-ботаником, который для самого А.Шамиссо олицетворял образ близкого 

друга его юношеских лет. 

Известно, что А.Шамиссо путешествовал по России, и даже стала известной его 

собственная шутка о том, как однажды во время трескучего русского мороза его собственная 

тень примерзла к земле. Знакомство А.Гофмана с А.Шамиссо состоялось осенью 1814 года, и 

с этого периода они сохраняли тесное дружеское общение. 

Идея двойничества сопровождала А.Гофмана всегда. Он уверял, что в композиции 

литературного текста должно «сохранятся множество противоречивых элементов, а 

присутствие второго «я» составляло стержень его поэтической программы» [8, 387]. 

Каждая единичная часть литературного текста должна согласовываться с некой общей 

целостностью, а сама суть искусства заключается в самом дерзком преодолении всех 

возможных правил, так как именно оно должно вобрать в себя всю смелость человеческих 

усилий в преобразовании окружающего мира. 

В литературных текстах А.Гофмана доминирует цифра «два», и все его творчество как 

бы находится в обаятельной матрице этого числа. Все новеллы у писателя имеют либо две, 

либо четыре части. А.Гофман написал два романа, причём «Фантазии в манере Калло» 

публикуются в виде четырех томов в двух частях, а второе издание выходит в свет уже в 

виде двух томов. «Ночные рассказы» также имеют две части, в каждой из которой 

содержится по четыре новеллы. 
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Двойничество организует сюжетную канву множества новелл А.Гофмана, таких как, 

например, «Выбор невесты», «Счастье игрока», «Мадмуазель де Скюдери» и многих других. 

Авторской задачей является установление всеобщей связи явлений и вещей через серию 

самых запутанных отношений, в которых должна быть обнаружена их исходная родовая 

основа. Именно в ней репрезентуется романтическая поэтика, представляющая 

«своеобразную метафору всеобщего универсама» [9, 29]. 

В романе А.Гофмана «Элексиры Сатаны» реализуется философия игры, воспринятая 

романтической эстетикой, и герой всегда является участником некого мирового спектакля с 

целым рядом перевоплощений и сменой множества масок. Человек, находясь в ситуации 

игры своей судьбы, выступает либо проводником её внешней воли или играет роль 

бесправной игрушки в её жестоких руках. 

В романе А.Гофмана «Элексиры Сатаны» один из главных персонажей Медард 

примеряет целую серию самых различных ролей, которые сопровождаются калейдоскопом 

переодеваний и самой радикальной сменой его внешнего облика. Но за всеми этими 

преображениями самому автору крайне важно выявить подлинную смысловую связь между 

представленным читателю новым образом героя и заключенной в него идеей. 

Особая роль отводится в повествовательном контексте А.Гофмана всевозможным 

чудакам, которые на самом деле являются загадочными ремесленниками, способными 

достичь желанного равенства противоположностей. Двойник Медарда Шенфельд предстает 

искусным цирюльником, а его друг Дамон обладает талантом портного. В итоге эти два 

умелых ремесленника создают для Медарда идеальный внешний облик гражданина 

Вселенной, в котором сочетались черты Абеляра, Боккаччо и Каракаллы в «непревзойденном 

антично-романтическом духе» [10; 2, 93]. 

Подобная концепция разделялась и В.Гёте, который в стихотворении «Одно и всё» писал 

о том, что каждый изначально не одинок, ибо его частица есть во множестве всего, что 

объективно существует на земле, а любое единство являет собой неограниченное множество. 

Русский романтик А.Погорельский был прекрасно знаком с эстетикой и теорией 

немецкого романтизма, несколько лет провел в Дрездене, и даже есть предположения о его 

личном знакомстве с А.Гофманом. Его прозаический цикл «Двойник» является 

художественным воплощением романтической идеи двойничества, которая «реализуется в 

концепте путешествия в умственные и сердечные глубины личности и в ее яростной борьбе 

со всевозможными страстями» [11, 127]. 

Диалогическая структура повествовательного контекста А.Погорельского 

обнаруживается в каждой части между отдельными повестями. Главный герой цикла 

Антоний и его двойник находятся в умиротворяющей атмосфере дружеского общения, но 

она вступает в острый конфликт с сюжетами рассказываемых ими историй, в которых 

бушуют всевозможные человеческие страсти. Антоний совместно с двойником сталкивается 

с проблемой интеллектуального выбора, обсуждает область умственной рациональности, 

сферу чудесного и методику дифференциации всех человеческих слабостей на отдельные 

роды и виды. В итоге делается неутешительный вывод, что человеческий ум находится в 

беспрестанном движении и в бесконечной борьбе с самим собой, а человеческое сердце – это 

нескончаемый лабиринт и вечная, никем не постижимая тайна. 

Первая повесть в цикле А.Погорельского «Изидор и Анюта» восходит к страницам 

русской истории и вполне реализует принцип двойничества, так как двойственность и 

драматизм жизненной ситуации главного героя состоит в том, что он должен сделать 

тяжелый выбор между своим сыновьим чувством и гражданским долгом. 

Выбор делается всё же в пользу воинского долга и служения Отечеству во время 

нашествия Наполеона, а семья остается с мольбой о божьем покровительстве. 

Сюжет второй повести «Пагубные последствия необузданного воображения», напротив, 

рассказывает о роковом забвении воли и трагической трансформации человеческой личности 

в игрушку слепых страстей. 
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Следующая повесть А.Погорельского «Лафертовская маковница» представляет собой 

удачное соединение европейской традиции двойничества и материала, взятого из русской 

национальной жизни. Образ престарелой маковницы делится на дневной и ночной и, 

следовательно, решён в двойственной подаче. Днем старушка печёт сладкие маковники и 

сострадательно раздаёт их солдатам, а ночью превращается в гадалку на картах, которая 

печётся об удвоении своего денежного клада. Её внучка Маша также отягчена грузом 

двойной наследственности, так как её отец является честным и набожным человеком, а мать 

отличается дурными помыслами и корыстолюбием. 

Весь сюжет «Лафертовской маковницы» насыщен дуальный поэтикой романтизма с 

двойными образами и производными от числа «два». 

Заключительная повесть А.Погорельского «Путешествие в дилижансе» посвящена 

проблеме соотношения сферы человеческого и животного. Характер их соотношения важен 

в процессе воспитания и формирования человеческой личности. 

Главный герой получает вторую мать – воспитательницу в образе обезьяны Туту и 

оказывается в ситуации драматической раздвоенности между миром животных и миром 

человеческой цивилизации. 

В итоге звериное в герое побеждает, заставляя умереть всё человеческое, и он убивает 

свою приёмную мать Туту, но последняя проявляет подлинную материнскую любовь к 

своему неблагодарному воспитаннику. 

В повести выражается главная авторская мысль о том, что чувство признательности и 

благодарности и умение ценить его в других является той знаковой чертой, которая отделяет 

духовность от низменных животных инстинктов и преодолевает враждебность между 

цивилизацией и миром естественной природы. 

Очевидно, художественный нарратив А.Погорельского творчески развивал европейскую 

традицию и всю систему мотивов, которая предполагала раскрытие темы двойничества. 

Проблема двойственности рассматривалась русскими романтиками и в философско-

космогоническом аспекте, который также предполагал обретение некто прозрения и 

овладение искусством целостного видения окружающего мира. 

Так, в стихотворении С.П. Шевырева «Сон» отражается переживание сновидения, в 

котором лирический герой видит восхождение двух солнц, встающих на небосводе с запада 

и с востока. В этом двойственном восхождении нет внутреннего конфликта, а пробуждение 

героя сопровождается ощущением всеобщей небесной гармонии: «Не видел я двух солнцев 

бранных, - // И вылетел из сердца страх <...>// И видел: светлыми семьями // Сияют звезды в 

небесах» [12, 9]. 

Подобная устойчивая метафора универсума и поэтика двойничества живет также в 

лирике А.Фета, Ф.Тютчева и Е.Баратынского и в ранней прозе Н.В. Гоголя. Тема 

двойничества развивается в произведении А.Вельтмана «Сердце и думка», а много позже 

продолжается в повествовательном контексте «Двойника» Ф.Достоевского.  

В «Сельском кладбище» В.Жуковского, которое является талантливым переводом 

элегии Томаса Грея, присутствует личностная авторская концепция романтического 

двоемирия. Герой пребывает в атмосфере иррациональной неопределенности и ощущает 

зыбкую грань реального и чудесного. 

В поэзии В. Жуковского день олицетворяет светлое и божественное начало, а ночь 

связана с торжеством всего темного, зловещего и дьявольского, что пытается поработить 

человеческую душу, и их борьба акцентируется в художественном тексте рефренами: «О, 

дети, ночь близка <...> О, дети, светлый день угас» [13, 127]. 

Собственная саморефлексия русского поэта проецировалась на психологическое и 

душевное состояние его героев. Об этом свидетельствуют письма и дневники В. Жуковского, 

в которых он фиксирует раздвоенность собственного сознания и предлагает своеобразный 

опыт постижения природы внутреннего человека, находящегося во власти смешанных 

чувств и страстей. 
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Во «Франклиновых дневниках» В.Жуковского очевидно стойкое желание достичь 

душевного равновесия и «взять себя в руки» [14, 97] в острой борьбе разума и чувства, но 

даже в самой пиковой ситуации трагической раздвоенности «во всякую минуту быть 

человеком» [14, 98]. 

Весь текст записной книжки К.Батюшкова «Чудное мое сокровище» построен на принципе 

антиномичности. Автор детально фиксирует состояние собственной предельной 

психологической раздробленности: «В нем два человека. Один добр, <...>, весел <...> другой 

человек - злой, коварный <...> черный прямой урод. Оба человека живут в одном теле» [14, 68]. 

Поэтическая рефлексия явственно слышится и в творчестве Е.Баратынского. В его 

художественном миросозерцании состояние неслиянности всего в окружающем мире и 

лично его со всеми является ключевым. 

В элегиях Е.Баратынского лирический герой пребывает в состоянии драматического 

душевного разлада, а в поэмах «Бал» и «Наложница» романтический конфликт предполагает 

маскарадную смену чувств и эмоций. 

В поэзии Е.Баратынского создаются дуальные модели, и маскарадная маска порождает 

мотив другой личности и присвоения иной человеческой судьбы. В авторском голосе 

явственно чувствуется острая боль и осознание как раздвоения собственной души, так и 

всеобщей разорванности небесного и земного бытия: «Я из племени духов, // Но не житель 

Эмпирея <...>// И ношусь, как крылатый вздох, // Меж землей и небесами» [15, 9]. 

Заключение. Таким образом, концепт двойничества, принятый в европейской 

романтической эстетике, включал в поэтику художественного нарратива такие понятия и 

категории, как контрастность, дуализм, антитезность и антиномичность. 

Диалогический принцип, положенный в основу восприятия действительности, 

способствовал развитию особого характера всего повествовательного контекста. Дуальные 

модели русского романтизма проецировали типологию героя, который жил в мире, 

разорванном различными оппозициями и несовместимыми противоположностями. 

В литературных текстах европейских романтиков реализация двойничества 

основывалась либо на факторе случайности, либо была связана с очевидным сходством двух 

лиц. Концепт романтического двойничества включал в себя вмешательство сферы 

иррационального, сверхъестественного, и в этом случае возникала широкая траектория 

всяческих смещений и подмен с юмористическим или сатирическим подтекстом в 

зависимости от авторского замысла. 

Романтики утверждали, что духовная природа личности поддается внутренней работе 

свободной воли, которая формирует многогранную сущность человеческой натуры. 

Двойничество в культурной памяти русских романтиков было связано прежде всего с 

эстетической рефлексией немецкого романтизма. Они активно восприняли теорию 

европейского дуализма, исходя из всеобщего принципа полярности и возможности 

формирования нового человеческого сознания на основе существования двух 

противоположных миров, и число «два» приобретают у русских романтиков сакральный 

характер.  

Двойничество существовало в самой структуре зеркальных соотношений между 

автором, рассказчиком и действующим главным героем. Автор способствовал тому, чтобы 

заинтересованный читатель смог отыскать тот сразу невидимый ракурс, через который видна 

вся панорама и мозаика разнообразных смысловых оттенков, в которых сокрыта сущность 

авторского замысла в постижении идеи всеобщего универсума.  
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